SAF-T-TRAINERS DUMMY ROUNDS - PRECISION GUN SPECIALTIES
30-06 SPRINGFIELD ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK

Brightly Colored "Dummies" For Training Exercises

Brightly colored plastic and a different “feel” makes sure you won’t confuse
these for live rounds. Popular with many departments and agencies for use in
Immediate Action training for just that reason. These do not duplicate weight
and balance of loaded rounds or function-testing dummies.

Attributes

e Name: PRECISION GUN SPECIALTIES 30-06 SPRINGFIELD ORANGE DUMMY ROUNDS 50/PACK
Manufacturer: PRECISION GUN SPECIALTIES

Product no.: 729050306

Mfr. No.:

Cartridge: 30-06 Springfield

Quantity: 50

Delivery weight: 0.363kg
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SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
BENUTZERSICHERHEITSANWEISUNGEN

Einleitung

Danke, dass du dich flur die SAFTTRAINERS Dummy Rounds von Precision Gun Specialties entschieden hast.
Diese hellen, farbigen PlastikDummyRunden sind so konzipiert, dass sie sichere Trainingsumgebungen
gewahrleisten, indem sie eine klare Unterscheidung zu lebender Munition bieten. Diese Anleitung enthalt
wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Handhabung dieser Produkte gemaR der
EUVerordnung Uber die allgemeine Produktsicherheit (GPSR) zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass alle Benutzer in der Waffensicherheit geschult sind, bevor sie ein Produkt handhaben.
Behandle DummyRunden immer so, als waren sie lebende Munition.

Bewahre DummyRunden an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen der DummyRunden vor der Verwendung.
Melde alle unsicheren Produkte oder Vorfalle sofort den zustandigen Behérden.

Halte dich Gber Rickrufmitteilungen und Sicherheitswarnungen Uber die EUSicherheitsplattform "Safety
Gate" auf dem Laufenden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fir die Verwendung

Verwende DummyRunden nur fur ihren vorgesehenen Zweck in Trainingsumgebungen.

Verwende DummyRunden nicht in LiveFireUbungen oder Szenarien.

Stelle sicher, dass alle Teilnehmer an Trainingssitzungen wissen, dass DummyRunden verwendet werden.
Vermeide das Mischen von DummyRunden mit lebender Munition, um Verwirrung zu vermeiden.

Halte DummyRunden von Warmequellen oder offenen Flammen fern.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

¢ Fiir den Trainingsgebrauch:

1. Bestatige, dass alle verwendeten Feuerwaffen entladen und sicher sind.

2. Lade die DummyRunden in die Feuerwaffe, wie du es mit lebender Munition tun wirdest, und
achte auf die richtige Handhabung.

3. Verwende DummyRunden in einer kontrollierten Trainingsumgebung unter der Aufsicht eines
qualifizierten Ausbilders.

4. Stelle nach dem Training sicher, dass alle DummyRunden gezahlt und sicher aufbewahrt werden.

¢ Fur die Lagerung:

1. Bewahre DummyRunden in ihrer Originalverpackung oder einem speziellen Behalter auf.
2. Halte sie auBerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
3. Lagere sie an einem kUhlen, trockenen Ort, um die Integritat des Plastiks zu erhalten.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge beschadigte oder nicht mehr verwendbare DummyRunden gemal den 6rtlichen Vorschriften.
¢ Entsorge DummyRunden nicht im regularen Haushaltsmdll. Kontaktiere stattdessen deine lokale
Abfallbehdrde fir geeignete Entsorgungsmethoden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Anfragen zu Sicherheit oder Produktverwendung besuche bitte die offizielle Website von Precision Gun
Specialties oder wende dich an deinen lokalen Vertriebspartner. Stelle immer sicher, dass du lber die neuesten
Sicherheitsinformationen und Updates verfiigst.

Indem du diese Sicherheitsanweisungen befolgst, kannst du ein sicheres und effektives Trainingserlebnis mit
den SAFTTRAINERS Dummy Rounds gewahrleisten. Danke flr dein Engagement fur Sicherheit und
verantwortungsbewusstes Waffentraining.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS USER SAFETY
INSTRUCTIONS

Introduction

Thank you for choosing SAFTTRAINERS Dummy Rounds by Precision Gun Specialties. These brightly colored
plastic dummy rounds are designed to ensure safe training environments by providing a clear distinction from
live ammunition. This guide provides essential safety instructions to ensure the safe use and handling of these
products in compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that all users are trained in firearm safety before handling any product.

Always treat dummy rounds as if they were live ammunition.

Store dummy rounds in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly check for any signs of damage to the dummy rounds before use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.

Keep updated with recall notices and safety alerts through the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Use dummy rounds only for their intended purpose in training environments.

Do not use dummy rounds in any livefire exercises or scenarios.

Ensure that all participants in training sessions are aware that dummy rounds are being used.
Avoid mixing dummy rounds with live ammunition to prevent confusion.

Keep dummy rounds away from heat sources or open flames.

Instructions for Installation and Usage

¢ For Training Use:

1. Confirm that all firearms being used are unloaded and safe.

2. Load the dummy rounds into the firearm as you would with live ammunition, ensuring proper
handling.

3. Use dummy rounds in a controlled training environment, under the supervision of a qualified
instructor.

4. After training, ensure all dummy rounds are accounted for and stored safely.

¢ For Storage:

1. Store dummy rounds in their original packaging or a dedicated container.
2. Keep out of reach of children and pets.
3. Store in a cool, dry place to maintain the integrity of the plastic.

Disposal Instructions

¢ Dispose of dummy rounds that are damaged or no longer usable in accordance with local regulations.
¢ Do not dispose of dummy rounds in regular household waste. Instead, contact your local waste
management authority for proper disposal methods.



Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product usage, please refer to the official website of Precision Gun
Specialties or consult your local distributor. Always ensure you have the latest safety information and updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective training experience with
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Thank you for your commitment to safety and responsible firearm training.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA EL USO DE
SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS

Introduccion

Gracias por elegir los SAFTTRAINERS Dummy Rounds de Precision Gun Specialties. Estos cartuchos de plastico
de colores brillantes estan disefiados para asegurar entornos de entrenamiento seguros al proporcionar una
clara distincién de la municién viva. Esta guia ofrece instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el
uso y manejo seguro de estos productos en cumplimiento con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR).

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que todos los usuarios estén capacitados en seguridad de armas de fuego antes de
manipular cualquier producto.

Siempre trata los dummy rounds como si fueran municién viva.

Almacena los dummy rounds en un lugar seguro, fuera del alcance de nifios y usuarios no autorizados.
Revisa regularmente si hay signos de dafio en los dummy rounds antes de su uso.

Informa de inmediato a las autoridades competentes sobre cualquier producto inseguro o incidente.
Mantente actualizado con los avisos de retiro y alertas de seguridad a través de la plataforma Safety
Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza los dummy rounds solo para su propdsito previsto en entornos de entrenamiento.

No utilices los dummy rounds en ejercicios o escenarios de fuego real.

Asegurate de que todos los participantes en las sesiones de entrenamiento sepan que se estan utilizando
dummy rounds.

Evita mezclar dummy rounds con municién viva para prevenir confusiones.

Mantén los dummy rounds alejados de fuentes de calor o llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Para Uso en Entrenamiento:

1. Confirma que todas las armas de fuego que se estan utilizando estén descargadas y sean seguras.

2. Carga los dummy rounds en el arma como lo harias con municién viva, asegurando un manejo
adecuado.

3. Utiliza los dummy rounds en un entorno de entrenamiento controlado, bajo la supervisién de un
instructor calificado.

4. Después del entrenamiento, asegurate de que todos los dummy rounds estén contabilizados y
almacenados de forma segura.

Para Almacenamiento:

1. Almacena los dummy rounds en su embalaje original o en un contenedor dedicado.
2. Mantén fuera del alcance de nifios y mascotas.
3. Almacena en un lugar fresco y seco para mantener la integridad del plastico.

Instrucciones de Eliminacion

Desecha los dummy rounds que estén dafiados o que ya no sean utilizables de acuerdo con las
regulaciones locales.



¢ No deseches los dummy rounds en la basura doméstica regular. En su lugar, contacta a tu autoridad local
de gestion de residuos para conocer los métodos adecuados de eliminacién.

Informacion de Contacto para Mas Soporte

Para cualquier consulta relacionada con la seguridad o el uso del producto, consulta el sitio web oficial de
Precision Gun Specialties o contacta a tu distribuidor local. Aseglrate siempre de tener la informacién y
actualizaciones de seguridad mas recientes.

Al seqguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia de entrenamiento segura y
efectiva con los SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Gracias por tu compromiso con la seguridad y el entrenamiento
responsable en el uso de armas de fuego.



INSTRUCTIONS DE SECURITE POUR L'UTILISATION
DES CARTOUCHES FACTICES SAFTTRAINERS

Introduction

Merci d'avoir choisi les cartouches factices SAFTTRAINERS de Precision Gun Specialties. Ces cartouches factices
en plastique de couleur vive sont concues pour garantir des environnements d'entrainement s(rs en fournissant
une distinction claire par rapport aux munitions réelles. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour assurer |'utilisation et la manipulation slres de ces produits, conformément au Réglement Général sur la
Sécurité des Produits (GPSR) de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assurezvous que tous les utilisateurs sont formés a la sécurité des armes a feu avant de manipuler tout
produit.

Traitez toujours les cartouches factices comme si elles étaient des munitions réelles.

Rangez les cartouches factices dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des utilisateurs
non autorisés.

Vérifiez régulierement tout signe de dommage sur les cartouches factices avant utilisation.

Signalez immédiatement tout produit dangereux ou incident aux autorités compétentes.

Restez informé des avis de rappel et des alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

o Utilisez les cartouches factices uniqguement pour leur usage prévu dans des environnements
d'entralnement.

¢ Ne pas utiliser les cartouches factices dans des exercices ou scénarios de tir réel.

e Assurezvous que tous les participants aux sessions d'entrainement savent que des cartouches factices
sont utilisées.

e Evitez de mélanger les cartouches factices avec des munitions réelles pour éviter toute confusion.

o Gardez les cartouches factices éloignées des sources de chaleur ou des flammes nues.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

e Pour I'Utilisation en Entrainement :

1. Confirmez que toutes les armes a feu utilisées sont déchargées et sécurisées.

2. Chargez les cartouches factices dans I'arme a feu comme vous le feriez avec des munitions réelles,
en veillant a une manipulation appropriée.

3. Utilisez les cartouches factices dans un environnement d'entrainement contrélé, sous la
supervision d'un instructeur qualifié.

4. Apres I'entrainement, assurezvous que toutes les cartouches factices sont comptabilisées et
rangées en toute sécurité.

¢ Pour le Stockage :

1. Rangez les cartouches factices dans leur emballage d'origine ou dans un conteneur dédié.
2. Gardezles hors de portée des enfants et des animaux de compagnie.
3. Conservezles dans un endroit frais et sec pour maintenir l'intégrité du plastique.



Instructions de Mise au Rebut

e Eliminez les cartouches factices qui sont endommagées ou qui ne sont plus utilisables conformément aux
réglementations locales.

* Ne jetez pas les cartouches factices dans les déchets ménagers ordinaires. Contactez plutét votre
autorité locale de gestion des déchets pour connaitre les méthodes d'élimination appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou I'utilisation du produit, veuillez vous référer au site officiel de
Precision Gun Specialties ou consulter votre distributeur local. Assurezvous toujours d'avoir les dernieres
informations de sécurité et mises a jour.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience d'entrailnement s(re et efficace
avec les cartouches factices SAFTTRAINERS. Merci pour votre engagement envers la sécurité et la formation
responsable sur les armes a feu.



ISTRUZIONI PER LA SICUREZZA DELL'USO DEI
DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS

Introduzione

Grazie per aver scelto i Dummy Rounds SAFTTRAINERS di Precision Gun Specialties. Questi proiettili finti dai
colori vivaci sono progettati per garantire ambienti di addestramento sicuri, fornendo una chiara distinzione
rispetto alle munizioni vere. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire un uso e una
manipolazione sicuri di questi prodotti in conformita con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti
dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali per la Sicurezza

¢ Assicurati che tutti gli utenti siano formati sulla sicurezza delle armi da fuoco prima di maneggiare
qualsiasi prodotto.

Tratta sempre i dummy rounds come se fossero munizioni vere.

Conserva i dummy rounds in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.

Controlla regolarmente eventuali segni di danneggiamento dei dummy rounds prima dell'uso.

Riporta immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Rimani aggiornato sulle comunicazioni di richiamo e sugli avvisi di sicurezza tramite la piattaforma Safety
Gate dell'UE.

Precauzioni Specifiche per I'Uso

Utilizza i dummy rounds solo per il loro scopo previsto negli ambienti di addestramento.

Non utilizzare i dummy rounds in esercitazioni o scenari di tiro a fuoco vivo.

Assicurati che tutti i partecipanti alle sessioni di addestramento siano a conoscenza dell'uso dei dummy
rounds.

Evita di mescolare i dummy rounds con munizioni vere per prevenire confusione.

Tieni i dummy rounds lontano da fonti di calore o fiamme libere.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

¢ Per Uso in Addestramento:

1. Conferma che tutte le armi utilizzate siano scariche e sicure.

2. Carica i dummy rounds nell'arma come faresti con munizioni vere, assicurandoti di maneggiarli
correttamente.

3. Utilizza i dummy rounds in un ambiente di addestramento controllato, sotto la supervisione di un
istruttore qualificato.

4. Dopo l'addestramento, assicurati che tutti i dummy rounds siano contabilizzati e conservati in
modo sicuro.

¢ Per la Conservazione:

1. Conserva i dummy rounds nella loro confezione originale o in un contenitore dedicato.
2. Tieni lontano dalla portata di bambini e animali domestici.
3. Conserva in un luogo fresco e asciutto per mantenere I'integrita della plastica.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci i dummy rounds che sono danneggiati 0 non piu utilizzabili in conformita con le normative locali.
e Non smaltire i dummy rounds nei rifiuti domestici normali. Contatta invece I'autorita locale per la



gestione dei rifiuti per i metodi di smaltimento appropriati.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o I'uso del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web ufficiale
di Precision Gun Specialties o il tuo distributore locale. Assicurati sempre di avere le informazioni di sicurezza e
gli aggiornamenti piu recenti.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di addestramento sicura ed efficace con i
Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Grazie per il tuo impegno per la sicurezza e I'addestramento responsabile con
le armi da fuoco.



INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWNIKA
DUMMY ROUNDS SAFTTRAINERS

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Dummy Rounds SAFTTRAINERS od Precision Gun Specialties. Te jasno kolorowe plastikowe
naboje treningowe zostaty zaprojektowane, aby zapewni¢ bezpieczne srodowisko szkoleniowe, wyraznie
odrézniajac sie od zywej amunicji. Niniejszy przewodnik zawiera niezbedne instrukcje bezpieczenstwa, aby
zapewnic bezpieczne uzytkowanie i obstuge tych produktéw zgodnie z Europejskim Rozporzadzeniem w sprawie
0Ogdlnego Bezpieczenstwa Produktéw (GPSR).

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze wszyscy uzytkownicy sg przeszkoleni w zakresie bezpieczenstwa przy uzywaniu broni
przed obstuga jakiegokolwiek produktu.

Zawsze traktuj dummy rounds tak, jakby byty zywa amunicja.

Przechowuj dummy rounds w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0séb nieupowaznionych.
Regularnie sprawdzaj, czy nie ma oznak uszkodzenia dummy rounds przed uzyciem.

Natychmiast zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub incydenty odpowiednim organom.

BadzZ na biezaco z informacjami o wycofaniu produktéw i alertami bezpieczenstwa za posrednictwem
platformy Safety Gate UE.

Specyficzne sSrodki ostroznosci dotyczace uzytkowania

Uzywaj dummy rounds wytgcznie do ich zamierzonego celu w srodowiskach szkoleniowych.

Nie uzywaj dummy rounds w zadnych ¢éwiczeniach z uzyciem broni palnej.

Upewnij sie, ze wszyscy uczestnicy sesji szkoleniowych sg $wiadomi, ze uzywane sg dummy rounds.
Unikaj mieszania dummy rounds z zywg amunicjg, aby zapobiec pomytkom.

Trzymaj dummy rounds z dala od Zrddet ciepta lub otwartego ognia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

Do uzycia w szkoleniu:

1. Potwierdz, ze wszystkie uzywane bronie sg roztadowane i bezpieczne.

2. Zataduj dummy rounds do broni tak, jakbys tadowat zywg amunicje, zapewniajac prawidtowa
obstuge.

3. Uzywaj dummy rounds w kontrolowanym Srodowisku szkoleniowym, pod nadzorem
wykwalifikowanego instruktora.

4. Po treningu upewnij sie, ze wszystkie dummy rounds sg policzone i przechowywane w
bezpiecznym miegjscu.

¢ Do przechowywania:

1. Przechowuj dummy rounds w oryginalnym opakowaniu lub dedykowanym pojemniku.
2. Trzymaj poza zasiegiem dzieci i zwierzat domowych.
3. Przechowuj w chtodnym, suchym miejscu, aby zachowac integralnos¢ plastiku.

Instrukcje dotyczace utylizacji

e Utylizuj dummy rounds, ktére sg uszkodzone lub nie nadaja sie do uzytku, zgodnie z lokalnymi

przepisami.

¢ Nie wyrzucaj dummy rounds do zwyktych odpadéw domowych. Zamiast tego skontaktuj sie z lokalnym



organem zarzadzajgcym odpadami w celu uzyskania informacji o wtasciwych metodach utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku jakichkolwiek pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, skonsultuj sie z
oficjalng strong internetowa Precision Gun Specialties lub skontaktuj sie z lokalnym dystrybutorem. Zawsze
upewnij sie, ze masz najnowsze informacje i aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa.

Przestrzegajgc tych instrukcji bezpieczenstwa, mozesz zapewni¢ sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie
szkoleniowe z Dummy Rounds SAFTTRAINERS. Dziekujemy za Twoje zaangazowanie w bezpieczenstwo i
odpowiedzialne szkolenie w zakresie broni palnej.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS KAYTTOON
LIITTYVAT TURVAOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteet Precision Gun Specialtiesilta. Nama kirkkaan variset
muoviset dummykierrokset on suunniteltu varmistamaan turvalliset harjoitteluymparistot tarjoamalla selkea
erottelu elavastd ammuksesta. Tama opas sisaltaa olennaiset turvallisuusohjeet, jotta tuotteiden kaytto ja
kasittely tapahtuu EU:n yleisen tuote turvallisuusasetuksen (GPSR) mukaisesti.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja aseiden turvalliseen kayttodn ennen tuotteen kasittelya.
Kohtele dummykierroksia aina kuin ne olisivat elavia ammuksia.

Sailyta dummykierrokset turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien kayttajien
ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti dummykierroksissa mahdolliset vauriot ennen kayttoa.

lImoita valittdmasti kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Pida itsesi ajan tasalla takaisinvetotiedotteista ja turvallisuushalytyksistd EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

o Kayta dummykierroksia vain niiden tarkoitetussa tarkoituksessa harjoitteluymparistdissa.

Ald kaytd dummykierroksia missaén elavassd ampumaharjoituksessa tai tilanteessa.

e Varmista, etta kaikki osallistujat harjoitustilanteissa ovat tietoisia siita, ettd kaytetdan dummykierroksia.
Valtd dummykierrosten sekoittamista eldaviin ammuksiin sekaannuksen estamiseksi.

Pidd dummykierrokset kaukana lampdlahteista tai avoimista liekeista.

Asennus ja Kayttoohjeet

¢ Harjoituskayttoon:

Varmista, etta kaikki kaytettavat aseet ovat tyhjat ja turvalliset.

Lataa dummykierrokset aseeseen kuten eldvia ammuksia, varmistaen oikean kasittelyn.

Kaytd dummykierroksia hallitussa harjoitteluymparistéssa patevan ohjaajan valvonnassa.
Harjoituksen jalkeen varmista, etta kaikki dummykierrokset on laskettu ja sailytetty turvallisesti.

el

¢ Sailytykseen:
1. Sailyta dummykierrokset alkuperdisessa pakkauksessaan tai omassa sailytysastiassaan.

2. Pida lasten ja lemmikkien ulottumattomissa.
3. Sailyta viiledssa ja kuivassa paikassa muovin eheyden yllapitamiseksi.

Havitysohjeet
e Havitd vaurioituneet tai kayttékelvottomat dummykierrokset paikallisten maaraysten mukaisesti.

« Al4 havitd dummykierroksia tavallisessa kotitalousjatteessa. Ota sen sijaan yhteytta paikalliseen
jatehuoltoviranomaiseen oikeiden havitysmenetelmien osalta.

Lisatietoja ja Tuki

Mikali sinulla on kysymyksia turvallisuudesta tai tuotteen kaytdsta, voit viitata Precision Gun Specialtiesin



viralliseen verkkosivustoon tai kysya paikalliselta jakelijalta. Varmista aina, etta sinulla on viimeisimmat
turvallisuustiedot ja paivitykset.

Noudattamalla ndita turvallisuusohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan harjoituskokemuksen
SAFTTRAINERS Dummy Rounds tuotteilla. Kiitos sitoutumisestasi turvallisuuteen ja vastuulliseen
aseharjoitteluun.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS
ANVANDARSAKERHETSINSTRUKTIONER

Introduktion

Tack for att du valt SAFTTRAINERS Dummy Rounds fran Precision Gun Specialties. Dessa starkt fargade
plastdummypatroner ar utformade for att sakerstalla sékra traningsmiljoer genom att ge en tydlig atskillnad
fran skarp ammunition. Denna guide innehaller viktiga sakerhetsinstruktioner for att sakerstalla saker
anvandning och hantering av dessa produkter i enlighet med EU:s allmanna produkt sakerhetsférordning
(GPSR).

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att alla anvandare ar utbildade i vapensakerhet innan de hanterar produkten.

Behandla alltid dummypatroner som om de vore skarpa patroner.

Férvara dummypatroner pa en saker plats, bort fran barn och obehdériga anvandare.

Kontrollera regelbundet efter tecken pa skador pa dummypatronerna innan anvandning.

Rapportera omedelbart eventuella osakra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.

Hall dig uppdaterad med aterkallelsemeddelanden och sékerhetsvarningar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand dummypatroner endast for deras avsedda syfte i traningsmiljéer.

Anvand inte dummypatroner i ndgra skarpa 6vningar eller scenarier.

Se till att alla deltagare i traningssessioner ar medvetna om att dummypatroner anvands.
Undvik att blanda dummypatroner med skarp ammunition for att férhindra forvirring.

Hall dummypatroner borta fran varmekallor eller éppen eld.

Instruktioner for installation och anvandning

¢ For traningsanvandning:

1. Bekrafta att alla vapen som anvands ar oladdade och sakra.

2. Ladda dummypatronerna i vapnet som du skulle géra med skarp ammunition, och sakerstall
korrekt hantering.

3. Anvand dummypatroner i en kontrollerad traningsmiljd, under éverinseende av en kvalificerad
instruktor.

4. Efter traning, se till att alla dummypatroner ar redovisade och férvarade sakert.

¢ For forvaring:

1. Férvara dummypatroner i deras originalférpackning eller en dedikerad behallare.
2. Hall dem utom rackhall fér barn och husdjur.
3. Forvara pa en sval och torr plats for att bevara plastens integritet.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Kassera dummypatroner som ar skadade eller inte langre anvandbara i enlighet med lokala foreskrifter.
e Kassera inte dummypatroner i vanlig hushallsavfall. Kontakta istallet din lokala
avfallshanteringsmyndighet fér korrekta kasseringmetoder.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For eventuella fragor angaende sakerhet eller produktanvandning, vanligen hanvisa till den officiella
webbplatsen for Precision Gun Specialties eller konsultera din lokala distributor. Se alltid till att du har den

senaste sakerhetsinformationen och uppdateringarna.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sdkerstalla en saker och effektiv traningsupplevelse med
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Tack for ditt engagemang for sakerhet och ansvarsfull vapenutbildning.



SAFTTRAINERS DUMMY ROUNDS UZIVATELSKE
BEZPECNOSTNI INSTRUKCE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali SAFTTRAINERS Dummy Rounds od spolecnosti Precision Gun Specialties. Tyto jasné
zbarvené plastové dummy ndboje jsou navrzeny tak, aby zajistily bezpecné tréninkové prostredi tim, ze
poskytuji jasné rozliseni od Zivé munice. Tento prlivodce obsahuje zakladni bezpecnostni pokyny, které zajisti
bezpecné pouzivani a manipulaci s témito produkty v souladu s Narizenim EU o obecné bezpecnosti vyrobk{
(GPSR).

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby vSichni uzivatelé byli vySkoleni v oblasti bezpecnosti stfelnych zbrani pfed manipulaci s
jakymikoli produkty.

Vzdy zachazejte s dummy ndboiji, jako by to byly Zivé néboje.

Udrzujte dummy naboje na bezpe¢ném misté, mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.
Pravidelné kontrolujte, zda na dummy nabojich nejsou znamky poskozeni pfed jejich pouzitim.
OkamZzité hlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo incidenty prislusnym organtm.

Sledujte aktualizace o stazeni a bezpecnostni upozornéni prostrednictvim platformy Safety Gate EU.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte dummy ndboje pouze pro jejich uréeny Ucel v tréninkovych prostredich.

¢ Nepouzivejte dummy naboje v zadnych cviCenich nebo scénafich s Zivou strelbou.

Zajistéte, aby vSichni G&astnici tréninkovych sezeni byli informovani o tom, Ze se pouZivaji dummy
naboje.

Vyhnéte se michani dummy néabojl s zivou munici, aby nedoslo k zaméné.

Drzte dummy naboje daleko od zdrojd tepla nebo otevieného ohné.

Pokyny pro instalaci a pouziti

¢ Pro tréninkové pouziti:

1. Potvrdte, ze vSechny pouzivané strelné zbrané jsou vybitd a bezpecna.

2. Nalozte dummy naboje do zbraneé tak, jak byste nalozili zivou munici, a zajistéte spravné
zachazeni.

3. Pouzivejte dummy naboje v kontrolovaném tréninkovém prostredi pod dohledem kvalifikovaného
instruktora.

4. Po tréninku zajistéte, aby byly vSechny dummy ndaboje zkontrolovany a bezpecné ulozeny.

¢ Pro skladovani:

1. Ulozte dummy ndaboje v jejich pdvodnim baleni nebo v uréené nadobé.
2. Drzte mimo dosah déti a domdcich zvirat.
3. Ulozte na chladném a suchém misté, aby se udrzela integrita plastu.

Pokyny pro likvidaci

¢ Likvidujte dummy naboje, které jsou poskozené nebo jiz nepouzitelné, v souladu s mistnimi predpisy.
¢ Nevyhazujte dummy naboje do bézného domaciho odpadu. Misto toho kontaktujte mistni Ufad pro spravu
odpad{ pro spravné metody likvidace.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti nebo pouziti produktu se prosim obratte na oficialni webové stranky
spolecnosti Precision Gun Specialties nebo se poradte se svym mistnim distributorem. Vzdy se ujistéte, ze mate

vvvvv

DodrZovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd mUzete zajistit bezpecné a efektivni tréninkové zkusenosti s
SAFTTRAINERS Dummy Rounds. Dékujeme vdm za vasi oddanost bezpecnosti a odpovédnému tréninku se
stfelnymi zbranémi.
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